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General User Manual

Product Overview Connect Cable

Switch toggle to Cable

@

Connect 2.4 GHz Recevier

Switch toggle to 2.4 GHz mode Connect the 2.4 GHz receiver
to the device USB port.

(@ Left button (® Middle button
G=2.4GHzmode

(2 Right button (@ DPI button

Connect Bluetooth
(3 Middle wheel button Modes toggle

Switch toggle to Bluetooth
(@ Forward button (® Report rate button
(5) Backward button 2.4 GHz receiver

Bluetooth : turn on

B = Bluetooth



Reconnect

In 2.4G mode, unplug the receiver first. Then, hold "Left
button + Forward button” for 3 seconds until the green
light flashes. Plug the receiver back in to complete pairing.
In Bluetooth mode, hold ‘Left button + Forward button’ for
3 seconds until the blue light flashes to re-enter pairing
mode. At this point, you can also connect the new device
to the mouse.

*Reconnect method varies by models.

Factory Reset

&

B

Charging

61087/ R

Simultaneously hold both the 'DPI' and 'Report Rate'
buttons for 3 seconds until all LEDs blink three times,
indicating a successful reset.

*Reset method varies by models

Please use USB 3.0 for the best performance. This product supports up to 5V
charging voltage and 300 mAh charging current. We are not ressponsible for any
problems caused by improper charging.

The Keychron Launcher App

Keychron

Please visit launcher.keychron.com to customize buttons, choose
DPI and report rate, create macros, or flash firmware, etc.

*The online Launcher runs only on the latest version of Chrome,
Edge, or Opera browsers.

Learn More

“[E] Scan the QR code and search for your model to view more

information about the product or troubleshooting.

Hereby, Keychron Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declares the Keychron M
series mice are in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following

internet address: https: /keychron.com/p. h-regulati

Al products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment
(WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human health and the environ-
ment by handing over your waste equipment to a designated collection point
for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by
the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the environment and human.

Keychron Technology, Inc.
Middletown, New Castle, Delaware, 19709, United States
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Manual de usuario general

Descripcion del producto

(® Botén medio

(1 Botén izquierdo

(2) Botén derecho (@ Botén DPI

(3 Botén de rueda central Alternar modos
(@) Botén hacia adelante (® Botén de tasa de informe

(5) Botén hacia atras Receptor 2,4 GHz

12

Conectar el cable

Cambie el interruptor
amodo Cable

Conectar el receptor de 2,4 GHz

Cambie el interruptor a modo 2,4 GHz Conecte el receptor de 2,4 GHz
al puerto USB del dispositivo.

G=2,4GHz mode
Connecter Bluetooth

Basculez le commutateur
en mode Bluetooth

WAy

(2

Bluetooth: encender

B=Bluetooth



Reconectar

En modo 2,4G, primero desconecte el receptor. Luego, mantenga
presionados los botones 'lzquierdo + Adelante’ durante 3 segundos
hasta que la luz verde parpadee. Vuelva a conectar el receptor para
completar el emparejamiento.

En modo Bluetooth, mantenga presionados los botones 'lzquierdo + Adelante'
durante 3 segundos hasta que la luz azul parpadee para volver a entrar en el modo
de emparejamiento. En este momento, también puede conectar un nuevo dispositivo
al ratén.*Método de reconexion puede variar segtin el modelo.

Restablecimiento de fabrica

Mantén presionados simultaneamente 'Botén de tasa de
informe'y 'DPI' durante 3 segundos hasta que todos los
LEDs parpadeen tres veces, indicando que el
restablecimiento fue exitoso.

*Meétodo de restablecimiento puede variar segtn el
modelo.

Carga

Por favor, use USB 3,0 para el mejor rendimiento. Este producto admite hasta 5V
de voltaje de carga y 300 mAh de corriente de carga. No nos hacemos responsables
por problemas causados por carga inapropiada.

Aplicacion Keychron Launcher

Visite launcher.keychron.com para personalizar botones, elegir DPI
y tasa de informe, crear macros o actualizar el firmware.

*“El Launcher en linea solo funciona en la versién mas reciente de los
navegadores Chrome, Edge o Opera.

Keychron

Mas informacion

“[E] Escanee el cédigo QR y busque su modelo para obtener mas

informacion sobre el producto o solucionar problemas.

Por la presente, Keychron Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declara que los ratones
de la serie Keychron M cumplen con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo
de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion
de internet: https:/www.keychron.com/pages/reach-regulation

Todos los productos que llevan este simbolo son equipos eléctricos y electronicos
desechados (WEEE segtn la directiva 2012/19/EU) que no deben mezclarse con
residuos domésticos no clasificados. En su lugar, debe proteger la salud humanay
el medio ambiente entregando su equipo desechado a un punto de recogida
designado para el reciclaje de residuos eléctricos y electronicos,nombrado por el
gobiemo o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclaje correctos ayudaran
a prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana. Péngase en contacto con el instalador o las autoridades locales para
obtener mas informacién sobre la ubicacién y las condiciones de estos puntos de

recogida.

Keychron Technology, Inc.
Middletown, New Castle, Delaware, 19709, United States
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Manuel d'utilisation général

Apercu du produit

14

(1) Bouton gauche

(2) Bouton droit

(3 Bouton de la molette
du milieu

(@ Bouton avant

() Bouton arriére

(® Bouton du milieu

(@ Bouton DPI

Basculer de mode

(® Bouton du taux de rapport

Récepteur 2,4 GHz

Connecter le Cable

Basculez sur le mode cable

Connecter le Récepteur 2,4 GHz

Basculez le commutateur en mode 2,4 GHz ~ Connectez le récepteur 2,4 GHz
au port USB de I'appareil.

GIOFF/B,

G=2,4GHz mode
Connexion Bluetooth

Basculer l'interrupteur
en mode Bluetooth

WAy

(2

Bluetooth : allumer

B=Bluetooth



Reconnexion

\‘ En mode 2,4G, débranchez d'abord le récepteur. Ensuite, maintenez
| les boutons 'Gauche + Avant' enfoncés pendant 3 secondes jusqu'a
ce que le voyant vert clignote. Rebranchez ensuite le récepteur pour
terminer l'appairage.

En mode Bluetooth, maintenez les boutons 'Gauche + Avant' enfoncés pendant 3
secondes jusqu'a ce que le voyant bleu clignote pour entrer & nouveau en mode
d'appairage. A ce moment-la, vous pouvez également connecter un nouvel appareil
a la souris.

*La méthode de reconnexion varie selon les modéles.

Réinitialisation d'usine

| [N | Maintenez simultanément les boutons 'DPI' et 'Taux de rapport'
\ pendant 3 secondes jusqu'a ce que tous les voyants LED
clignotent trois fois, indiquant que la réinitialisation a réussi.
ﬁ@k *La méthode de re alisation varie selon les modéles.

0
&0

Chargement

Veuillez utiliser un port USB 3,0 pour de meilleures performances. Ce produit prend
en charge une tension de charge maximale de 5V et un courant de charge de 300
mAh. Nous ne sommes pas responsables des problémes causés par une mauvaise
charge.

Application Keychron Launcher

Veuillez visiter launcher.keychron.com pour personnaliser les
boutons, choisir le DPI et le taux de rapport, créer des macros
ou flasher le firmware, etc.

*Le Launcher en ligne fonctionne uniquement sur la derniére
version des navigateurs Chrome, Edge ou Opera.

Keychron

En Savoir Plus

“[E] Scannezle code QR et recherchez votre modéle pour voir plus
d'informations sur le produit ou pour résoudre un probléme.

Par la présente, Keychron Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. déclare que les souris
Keychron M série sont conformes 4 la directive 2014/53/UE. Le texte complet

de la déclaration de conformité de I'UE est disponible  Iadresse suivante : https
“//www.keychron.com/pages/reach-regulation

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets déquipements électriques
et électroniques (DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre
mélangés avec des déchets ménagers non triés. Vous devez plutdt protéger la
santé humaine et I'environnement en remettant vos équipements usagés & un
point decollecte désigné pour le recyclage des déchets électriques et électroniques,
désigné par le gouvernement ou les autorités locales. Une élimination et un

recyclage corrects aideront  prévenir les conséquences négatives potentielles
sur l'environnement et la santé humaine. Veuillez contacter I'installateur ou les
autorités locales pour plus dinformations sur lemplacement et les conditions de

ces points de collecte.

Keychron Technology, Inc.
Middletown, New Castle, Delaware, 19709, United States
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Allgemeines Benutzerhandbuch

Produkttiibersicht Kabelverbindung herstellen

Stellen Sie den Schalter
auf den Kabelmodus um

(@ Linke Taste

(2) Rechte Taste
(3 Mittlere Rad-Taste
(@) Vorwirts-Taste

(5) Riickwirts-Taste

16

(® Mittlere Taste

(@) DPI-Taste
Modusumschalter
(® Berichtsraten-Taste

2,4 GHz Empfinger

Verbindung des 2,4 GHz-Empfangers

Schalten Sie den Schalter
in den 2,4 GHz-Modus um

SchlieBen Sie den 2,4 GHz-Empféanger
an den USB-Anschluss des Gerats an.

=
L > ‘ pc
| X

a—

G=2,4GHz mode
Bluetooth verbinden

Schalten Sie den Schalter in
den Bluetooth-Modus um

S

Bluetooth: einschalten

B =Bluetooth



Wiederverbindung

Im 2,4G-Modus ziehen Sie zuerst den Empfanger ab. Halten Sie
dann die Tasten ‘Linke Taste + Vorwartstaste’ fiir 3 Sekunden
gedriickt, bis das griine Licht blinkt. Stecken Sie anschlieRend den
Empfanger wieder ein, um die Kopplung abzuschlieRen.

Im Bluetooth-Modus halten Sie die Tasten ‘Linke Taste +
Vorwiértstaste’ fiir 3 Sekunden gedriickt, bis das blaue Licht blinkt, um den
Kopplungsmodus erneut zu aktivieren. An diesem Punkt kénnen Sie auch ein neues
Gerat mit der Maus verbinden.

*Die Methode zur Wiederverbindung variiert je nach Modell.

Werkseinstellung zuriicksetzen

Halten Sie gleichzeitig die Tasten ‘DPI' und ‘Berichtsraten’
fiir 3 Sekunden gedrtickt, bis alle LEDs dreimal blinken, was

GD anzeigt, dass das Zuriicksetzen erfolgreich war.
w m *Die Methode zum Zur{icksetzen variiert je nach Modell.
Laden

Bitte verwenden Sie USB 3,0 fiir beste Leistung. Dieses Produkt unterstiitzt eine
Ladespannung von bis zu 5V und einen Ladestrom von 300 mAh. Wir (ibernehmen
keine Verantwortung fiir Probleme, die durch unsachgemiRes Laden entstehen.

Keychron Launcher App

Bitte besuchen Sie launcher.keychron.com, um Tasten anzupassen,
DPI und Berichtsraten auszuwahlen, Makros zu erstellen oder die
Firmware zu flashen usw.

*Der Online-Launcher funktioniert nur in der neuesten Version der
Browser Chrome, Edge oder Opera.

Keychron

Mehr erfahren

W[ Scannen Sie den QR-Code und suchen Sie Ihr Modell, um weitere
Informationen zum Produkt oder zur Fehlerbehebung zu erhalten.

Hiermit erklért Keychron Technology (Shenzhen) Co., Ltd., dass die Keychron
M-Serie Méuse der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Der vollstandige Text

der EU-Konformitatserklirung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

https:/www.keychron.com/pages/reacl lati

Alle Produkte mit diesem Symbol sind Abfall von elektrischen und elektronischen
Geréten (WEEE gemaR Richtlinie 2012/19/EU), die nicht mit unsortiertem
Hausmiill vermischt werden sollten. Stattdessen sollten Sie den menschlichen

G its- und L

indem Sie lhre dte an

eine von der Regierung oder den &rtlichen Behérden benannte Sammelstelle zur
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten tibergeben. Die

ordnungsgeméBe Entsorgung und Recycling tragen dazu bei, mégliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu verhindern.
Bitte kontaktieren Sie den Installateur oder die értlichen Behérden fiir weitere

Informationen tiber den Standort sowie die Bedingungen solcher Sammelstellen.

Keychron Technology, Inc.
Middletown, New Castle, Delaware, 19709, United States
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Manuale utente generale

Panoramica del prodotto Collegare il cavo

Passare all modalita cablata

® . Connettere il Ricevitore 2,4 GHz

Imposta la levetta in modalita 2,4 GHz Collega il ricevitore 2,4 GHz
alla porta USB del dispositivo.

() Pulsante sinistro (®) Pulsante centrale
G=2,4GHz mode
(2 Pulsante destro (@ Pulsante DPI
Collegare Il Bluetooth

(3 Pulsante della rotella Commutatore modalita

centrale Imposta la levetta in

modalita Bluetooth

(® Pulsante avanti (® Pulsante del tasso di rapporto %
(® Pulsante indietro Ricevitore 2,4 GHz

Bluetooth: attivato

B = Bluetooth

18



Riconnessione

I~

In modalita 2,4G, scollegare prima il ricevitore. Quindi, tenere premuti

“ i pulsanti 'Sinistro + Avanti' per 3 secondi finché la luce verde lampeggia.

| Ricollegare il ricevitore per completare I'abbinamento.
In modalita Bluetooth, tenere premuti i pulsanti 'Sinistro + Avanti' per

* 3 secondi finché la luce blu lampeggia per rientrare in modalita di

abbinamento. A questo punto, & possibile collegare un nuovo dispositivo al mouse.
*Il metodo di riconnessione varia in base ai modelli.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Ricarica

Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti 'DPI' e
'Tasso di rapporto' per 3 secondi fino a quando tutte le
luci LED lampeggiano tre volte, indicando un ripristino
riuscito.

*Il metodo di ripristino varia in base ai modelli.

Si prega di utilizzare USB 3,0 per le migliori prestazioni. Questo prodotto supporta
una tensione di carica fino a 5V e una corrente di carica di 300 mAh. Non siamo
responsabili per eventuali problemi causati da una ricarica impropria.

App Keychron Launcher

Keychron

Visita launcher.keychron.com per personalizzare i pulsanti, scegliere
DPI e tasso di rapporto, creare macro o aggiornare il firmware, ecc.
*Il Launcher online funziona solo sull'ultima versione dei browser
Chrome, Edge o Opera.

Maggiori Informazioni

r E Scansiona il codice QR e cerca il tuo modello per vedere pit

informazioni sul prodotto o per risolvere problemi.

Con la presente, Keychron Technology (Shenzhen) Co., Ltd. dichiara che i mouse

della serie Keychron M sono conformi alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di a UE & di
w.keychron.com/pages/reach-regulation

al seguente indirizzo: https:/ww

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono apparecchiature elettriche ed
elettroniche scartate (WEEE ai sensi della direttiva 2012/19/EU) e non devono essere
mescolati con rifiuti domestici non separati. Invece, dovresti proteggere Ia salute
umana e I'ambiente consegnando le tue apparecchiature scartate a un punto di
raccolta designato per i riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche,
nominato dal governo o dalle autorita locali. Una corretta eliminazione e riciclaggio
aiuteranno a prevenire potenziali conseguenze negative per lambiente e la salute
umana. Contatta l'nstallatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla

posizione e sui termini e condizioni di tali punti di raccolta.

Keychron Technology, Inc.
Middletown, New Castle, Delaware, 19709, United States
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O6uee pyKoBOACTBO M0Jb30BaTeNA

0O630p NpoayKTa MopkntoueHne Kabens

TMepex/itoumnTh nepektoyaTenb
B peXkum Kabens

I

I

” MopkntoueHne npuemMHuka 2,4 GHz

MepekntounTe pexkum Ha 2,4 GHz MogkntouunTte npuemunk 2,4 GHz
K USB-nopTy ycTpoicTsa.

]

(® Nesas kHonka (6) CpesiHas KHoOMKa
G=2,4GHzmode
(2) Mpasgas KHoMKa (@) Kronka DPI
MoakntoueHue Bluetooth
(3 CpepHsa KHomKa MepeksoyaTenb PeXXMMOB
Konecuka I'IepeKmquTe nepekntoyaTesb
B pexkum Bluetooth
(® KHorka Bnepeg, (®) KHorKa 4YacToTbl onpoca ) | g
(5) Knonka Hasag, Mpuemuuk 2,4 GHz |

Bluetooth: ektiouns

B=Bluetooth
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MepenoakntoyeHme

B pexxume 2,4G cHayana OTK/IOUUTE NPUEMHMK. 3aTeM
yaep>xueaiTe JleByto KHOMKy + KHoMKy Brnepén' B TedeHune 3
CEKyHA, NMOKa He 3amMuraeT 3e1éHbli uHauKkaTop. MNocne storo
BCTaBbTE MPUEMHUK 0BPATHO, YTOGbI 3aBEPLLNTH COMPSHKEHME.
B pemMMe Bluetooth yaepkupanTe JleByto KHomKy + KHOMKy Bnepén' B TedeHne
3 CeKyHf, NoKa He 3aMUraeT CUHUIN UHAMKATOP, YTOBbl CHOBA BOWTU B PEXUM
CONpPSKEHUs. B 3TOT MOMEHT MOXHO TakyKe MOAK/IOUNTB HOBOE YCTPOMCTBO K

MbILLIN.
*MeTop, nepenoaK/IoHeHNs MOXKET BapbUPOBATLCS B 3aBUCMMOCTY OT MOAE/N.

C6poc HacTpoeK

OpHoBpeMeHHo yaepykuaiTe kHonku 'DPI' u 'Yactota
onpoca’ B TeueHue 3 CeKyHy, MoKa BCe CBETOANO/b! He
MUTHYT TPVXKAbI, 4TO YKa3blBaeT Ha yCMeLLHbIi c6poc.
*MeToz c6poca MOXET Bapb1pOBATLCA B 3aBUCUMOCTH
oT Mogenn.

3apsgka

Wcnonb3yite USB 3,0 A/1s onTUMasibHON NPOU3BOAMTENBHOCTU. ITO YCTPOICTBO
noAAepXMUBaeT HanpshkeHue 3apaakn Ao 5V 1 Tok 3apsaaku 300 MAY. Mbl He HecéM
OTBETCTBEHHOCTM 33 MPOG/IEMBI, BbI3BAHHbIE HENPABU/IBHOM 3aPALKON.

Mpunoxkenune Keychron Launcher

Mocetute launcher.keychron.com Ans HaCTPOIKKM KHOMOK, BbIGOPa
DPI 1 4acTOTbI OMpPOCa, CO3/AaHNA MaKPOCOB UM OBHOBAEHNS
MPOLUMBKM U T4,

*OHnaiH Launcher paboTaeT TosIbKO B MOC/IeAHEN BEpCUn
6paysepos Chrome, Edge unu Opera.

Keychron

Y3HaTb 60s1bLIE

,E OTckanmpy#iTe QR-KOZ 1 HailaUTe CBOK MOAE/b /15t NONYHEHMs
MHGbOPMALMM O NMPO/YKTE MM YCTPaHEHWs HEUCTIPABHOCTEN.

HacToswm Keychron Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 3asBnseT, 4To Mbilm cepun
Keychron M coorsetcraytor Iupekitse 2014/53/EU. MonHblii TekCT Aeknapauym

o cooTeeTcTaMM EC AocTyne no c aapecy: hitps:/www.keychron.com

/pages/reach-regulation

BCe U3AEMA C STUM CUMBOJIOM ABASIOTCA OTXOAAMM HIEKTPUHECKOTO 1
aneKTpoHHOro 06opyaosanus (WEEE, Kak ykasaHo & AvpekTuge 2012/19/EU),
omxopam.

KOTOpbIe He cneayerT i € HecopT!
BMeCTO 37010 Bbl A0/DKHbI 3ALLMLLATS 3A0POBLE /HOACH 1 OKPYKEIOLLYHO CPEAY,

7 nyHKT c6opa ans nepepaboTki

cpasas Bl

OTXOA08 IMEKTPHHECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 0BOPYAOBaHIS, Ha3HaNEHHbII

NpaB1TeNIbCTBOM MM MECTHBIM M OpraHamMi BaacTu. MpaeunbHas yTuamMsauma n

nTh HeraTuBHble

«a nomoryT
NOCAEACTBIA AR OKPYKAIOLLLEH CPEAbl U 340POBbA Mtoaeii. CBmKUTECH C
YCTaHOBLUMKOM WU MECTHBIMM OPraHaMit BAACTI A5 MONYHEHHS! AONOHUTENBHOI

UHGOPMALM O MECTONONIOKEHNM, 3 TAKOKE YCIOBUAX PAGOTHI TAKIX MYHKTOB C6Opa.

Keychron Technology, Inc.
Middletown, New Castle, Delaware, 19709, United States
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Ogodlna instrukcja obstugi

Przeglad produktu

@ Lewy przycisk

() Prawy przycisk
® Srodkowy przycisk rolki
(@ Przycisk w przéd

(5) Przycisk wstecz

22

Podtacz Kabel

(® Srodkowy przycisk

G=2,4GHz mode
(@ Przycisk DPI .
Podtaczenie Bluetooth
Przetacznik trybéw

Przetacz w tryb Bluetooth
(® Przycisk czestotliwosci raportu

Odbiornik 2,4 GHz

GIOFF/B

B =Bluetooth

Podtacz odbiornik 2,4 GHz

Przefacz przetacznik w tryb 2,4 GHz

Przetacz przetacznik
do trybu kablowego

Podtacz odbiornik 2,4 GHZ
do portu USB urzadzenia.

P %/

S

Bluetooth: wiaczone




Ponowne potaczenie

W trybie 2,4G najpierw odtacz odbiornik. Nastepnie przytrzymaj
przyciski 'Lewy + Do przodu' przez 3 sekundy, az zielona dioda
zacznie migac. Nastepnie podtacz ponownie odbiornik, aby
zakonczy¢ parowanie.

W trybie Bluetooth przytrzymaj przyciski 'Lewy + Do przodu' przez

3 sekundy, az niebieska dioda zacznie migac, aby ponownie wej$¢ w tryb parowania.

W tym momencie mozesz takze podtaczy¢ nowe urzadzenie do myszy.
*Metoda ponownego potaczenia rézni sie w zaleznosci od modelu.

Przywracanie ustawien fabrycznych
(_@ N Jednoczesnie przytrzymaj przyciski 'DPI' i 'Czestotliwos¢

raportu' przez 3 sekundy, az wszystkie diody LED zaczna

migac trzy razy, co wskazuje na pomysine przywrocenie

ustawien.

*Metoda resetowania rézni sie w zaleznosci od modelu.

tadowanie

Prosze uzywac USB 3,0 dla najlepszej wydajnosci. Produkt obstuguje napigcie
tadowania do 5V i prad tadowania 300 mAh. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za problemy spowodowane nieprawidtowym tadowaniem.

Aplikacja Keychron Launcher

Prosze odwiedzi¢ launcher.keychron.com, aby dostosowac przyciski,
wybraé¢ DPI i czestotliwos¢ raportu, tworzy¢ makra lub zaktualizowaé
oprogramowanie uktadowe.

*Launcher online dziata tylko w najnowszej wersji przegladarek
Chrome, Edge lub Opera.

Keychron

Dowiedz sie wiecej

W[®] Zeskanujkod QR i znajdz swéj model, aby uzyska¢ wiecej
informacji o produkcie lub rozwiazywaniu probleméw.

Co., Ltd. oswiadcza, ze myszy z serii

Keychron
Keychron M sa zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci

UE jest dostepny pod adresem: hitps: keychron.c

reach-regulation

Wszystkie produkty posiadajace ten symbol s3 odpadem elektryczym i
elektronicznym (WEEE zgodnie z dyrektywa 2012/19/EU), kt6ry nie powinien by¢
mieszany z niesortowanymi odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy chroni¢
zdrowie ludzkie i $rodowisko, przekazujac odpady do wyznaczonego punktu  zbidrki
do recyklingu odpaddw elektrycznych i elektronicznych, wyznaczonego przez rzad
lub lokalne wiadze. Prawidfowa utylizacja i recykling pomoga zapobiec potencjalnym

jom dla § iska i zdrowia ludzi. Prosze skontaktowa¢
sie z instalatorem lub lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informadji o lokalizadji

oraz warunkach takich punktow zbiorki.

Keychron Technology, Inc.
Middletown, New Castle, Delaware, 19709, United States
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® tluna

@ 1 DPI
iadliue
® thdanmanosnu

dfudmanm 2.4 GHz uuu

mMsanaausuaLda

aifuming i
Tuamoiauia (Cable)

-0 R

itansiaday 2.4 GHz Receiver

afuring ldiluua 2.4 GHz \Tansia 2.4 GHz Receiver
vihifuwadn USB vesailnani.

L%

G=2.4GHzmode

1ansiady Bluetooth

aiuaing Wi Tnua Bluetooth

S

Bluetooth: ila

GIOFF/B

B =Bluetooth
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Manualul de utilizare general

Prezentare generala a produsului

(® Buton mijlociu

() Buton stanga

(2) Buton dreapta (@) Buton DPI
(3 Buton roata mijlocie Comutator moduri
(@ Buton inainte (9 Buton rat4 raport

(5) Buton inapoi Receptor 2,4 GHz

28

Conectare prin Cablu

Comuta comutatorul

Conecteaza Receptorul 2,4 GHz

Comuta comutatorul pe modul 2,4 GHz Conecteaza receptorul 2,4 GHz
la portul USB al dispozitivului.

G=2,4GHz mode

Conectare Bluetooth

Comuta comutatorul
pe modul Bluetooth

Bluetooth: activat

B = Bluetooth



Reconectare

in modul 2,4G, deconectati mai intai receptorul. Apoi, tineti
apasate butoanele 'Stanga + inainte’ timp de 3 secunde pana
cand lumina verde clipeste. Conectati receptorul inapoi pentru
| | afinaliza asocierea.

n modul Bluetooth, tineti apasate butoanele 'Stanga + inainte' timp de 3 secunde
pana cand lumina albastra clipeste pentru a reintra in modul de asociere. in acest
moment, puteti conecta si un nou dispozitiv la mouse.

Resetare din fabrica

Tine apasate simultan butoanele 'DPI' si 'Rata de raport'
timp de 3 secunde pana cand toate LED-urile clipeasca
de trei ori, indicand o resetare reusita.

*Metoda de resetare variaza in functie de model.

crorr s r] TR

—®-

incarcare

Utilizati USB 3,0 pentru cea mai buna performanta. Acest produs accepta o tensiune
de incarcare de pana la 5V si un curent de incarcare de 300 mAh. Nu suntem
responsabili pentru orice probleme cauzate de incarcarea necorespunzatoare.

Aplicatia Keychron Launcher

Accesati launcher.keychron.com pentru a personaliza butoanele, a
alege DPI si rata de raport, a crea macrocomenzi sau a actualiza
firmware-ul etc.

*Launcher-ul online functioneaza doar pe cea mai recent3 versiune
a browserelor Chrome, Edge sau Opera.

Keychron

Afla mai multe

Scaneaza codul QR si cautd modelul tau pentru a vizualiza mai
multe informatii despre produs sau depanare.

Prin prezenta, Keychron Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declars c& mouse-urile
din seria Keychron M sunt conforme cu Directiva 2014/53/EU. Textul complet al
declaratiei de conformitate a UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
htps://www.keychron.com/pages/reach-regulation

Toate produsele care poarts acest simbol sunt echipamente electrice si electronice
deseuri (WEEE conform directivei 2012/19/EU) care nu trebuie amestecate cu
deseurile menajere nesortate. in schimb, ar trebui s3 protejati sinitatea umand si
mediul inconjuritor predand echipamentele deseuri la un punct de colectare
desemnat pentru reciclarea deseurilor electrice si electronice, desemnat de guvern
sau autoritatile locale. Eliminarea si reciclarea corects vor contribui la prevenirea
potentialelor efecte negative asupra mediului i sanatatii umane. Va rugsm s
contactati instalatorul sau autoritatile locale pentru mai multe informatii despre

locatia si termenii si conditiile acestor puncte de colectare.

Keychron Technology, Inc.
Middletown, New Castle, Delaware, 19709, United States
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Obecna uzivatelska prirucka

Prehled Produktu

(@ Levé tlacitko

(2) Pravé tlacitko
(3 Stredni tlagitko kole¢ka
@ Tlagitko vpred

(5 Tlacitko zpét

30

(®) Stredni tlacitko

@ Tlagitko DPI
Prepinac rezim@
(® Tlagitko frekvence reportu

Prijimac 2,4 GHz

Pripojte kabel

Prepnéte prepinac
do rezimu kabel

+ FJEL

) \

Pripojte 2,4 GHz prijimac

PFepnéte pfepinac do rezimu 2,4 GHz PFipojte pfijimac 2,4 GHz

k USB portu zafizeni.

G=2.4GHzmode
Pripojte Bluetooth

Prepnéte prepinac do
rezimu Bluetooth

Bluetooth: zapnuto

B = Bluetooth



Znovu pripojeni

B > VreZimu 2,4G nejprve odpojte pfijimac. Poté podrzte tlacitka
‘Levé tlacitko + Tlaéitko vpfed' po dobu 3 sekund, dokud neza¢ne
blikat zelené svétlo. Znovu pfipojte pfijimac k dokon&eni parovani.
| Vrezimu Bluetooth podrzte tlacitka ‘Levé tlacitko + Tlacitko vpFed'
po dobu 3 sekund, dokud nezacne blikat modré svétlo, ¢imz znovu vstoupite do
rezimu parovani. V tuto chvili mtzete k mysi pfipojit i nové zafizeni.

*Metoda znovupfipojeni se li3i podle modelu.

Obnoveni tovarniho nastaveni

i

Nabijeni

Soucasné drzte tlacitka 'DPI' a 'Frekvence reportu' po dobu
3 sekund, dokud vsechny LED diody nezablikaji tfikrat, coz
zZnamena Uspésné obnoveni.

*Metoda obnoveni se lisi podle modelu.

Pouzivejte USB 3.0 pro nejlepsi vykon. Tento produkt podporuje nabijeci napéti az
5V a nabijeci proud 300 mAh. Nezodpovidame za problémy zplsobené nespravnym
nabijenim.

Aplikace Keychron Launcher
Navstivte launcher.keychron.com pro prizptsobeni tlacitek, vybér

DPI a frekvence reportu, vytvareni makro pfikaz nebo aktualizaci
firmwaru.

Keychron

*Online Launcher funguje pouze na nejnovéjsi verzi prohlize¢t
Chrome, Edge nebo Opera.

Vice informaci
[=], “[E] Naskenujte QR kéd a vyhledejte sviij model, abyste ziskali vice
informaci o produktu nebo feseni probléma.

Timto Keychron Technology (Shenzhen) Co., Ltd. prohlasuie, ze my3i z fady Keychron
M jsou v souladu s nafizenim 2014/53/EU. PIny text prohlaseni o shodé EU je
dostupny na nasledujici internetové adrese: https:/www.keychron.com/pages/reach
-regulation

Vaechny produkty oznacené timto symbolem jsou odpady z elektrickych a elektronic
kych zafizeni (WEEE podie smérnice 2012/19/EU), které by nemély byt michany s n
esetfidénym domécim odpadem. Misto toho byste méli chranit lidské zdravi a zivotni
prostedi tim, Ze své vyfazené zafizeni odevzdate na uréené sbérné misto pro recykla
i elektrickych a elektronickych zafizeni, které uril stat nebo mistni tady. Spravna li

I <Vidace a recyklace pomohou predejit moznym negativnim disledkim pro Zivotni pr
ostred.

Keychron Technology, Inc.
Middletown, New Castle, Delaware, 19709, United States
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Panduan Pengguna Umum

Tinjauan Produk

°®

(@ Tombol Kiri (® Tombol Tengah
(2) Tombol Kanan (@ Tombol DPI

(3 Tombol Roda Tengah Pengalih Mode

(@ Tombol Maju (® Tombol Laju Laporan

(5 Tombol Mundur Penerima 2.4 GHz
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Menghubungkan Kabel

Alihkan saklar ke
mode Kabel

B Menghubungkan Penerima 2.4 GHz

Alihkan saklar ke mode 2.4 GHz

Sambungkan penerima 2.4 GHz
ke port USB perangkat.

©
crom /s

G=2.4GHzmode
Menghubungkan Bluetooth

Alihkan saklar ke
mode Bluetooth

S

Bluetooth: nyalakan

GIOFF/B

B =Bluetooth



Menyambung Kembali

Dalam mode 2.4G, lepaskan penerima terlebih dahulu. Kemudian,
tekan dan tahan tombol ‘Tombol Kiri + Tombol Maju' selama 3
detik hingga lampu hijau berkedip. Pasang kembali penerima
untuk menyelesaikan proses pemasangan.

Dalam mode Bluetooth, tekan dan tahan tombol ‘Tombol Kiri +
Tombol Maju' selama 3 detik hingga lampu biru berkedip untuk masuk kembali ke
mode pemasangan. Pada saat ini, Anda juga dapat menghubungkan perangkat baru
ke mouse.

*Metode menyambung kembali dapat bervariasi tergantung model.

Reset Pabrik

“a°

Pengisian Daya

Tekan kedua tombol 'DPI' dan 'Laju Laporan' secara
bersamaan selama 3 detik hingga semua LED berkedip
tiga kali, menandakan reset berhasil.

*Metode reset dapat bervariasi tergantung model.

Gunakan USB 3.0 untuk kinerja terbaik. Produk ini mendukung tegangan pengisian
hingga 5V dan arus pengisian 300 mAh. Kami tidak bertanggung jawab atas masalah
yang disebabkan oleh pengisian yang tidak benar.

Aplikasi Keychron Launcher

Silakan kunjungi launcher.keychron.com untuk menyesuaikan tombol,
memilih DPI dan laju laporan, membuat makro, atau mengupdate
firmware, dIl.

*Launcher online hanya berfungsi pada versi terbaru dari browser
Chrome, Edge, atau Opera.

Keychron

Pelajari Lebih Lanjut

Pindai kode QR dan cari model Anda untuk melihat lebih banyak
informasi tentang produk atau pemecahan masalah.

Dengan ini, Keychron Co,, Ltd. bahwa mouse

dari seri Keychron M mematuhi Direktif 2014/53/EU. Teks lengkap dari deklarasi

kesesuaian UE tersedia di alamat internet berikut: https:/www.keychron.com/pa

ges/reach-regulation

Semua produk yang memiliki simbol ini adalah limbah peralatan listrik dan elektronik
(WEEE sesuai dengan direktiv 2012/19/EU) yang tidak boleh dicampur dengan
limbah rumah tangga yang tidak tersortir. Sebagai gantinya, Anda harus melindungi
kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan peralatan limbah Anda ke
titik pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan listrik dan elekt
ronik, yang ditunjuk oleh pemerintah atau otoritas setempat. Pembuangan dan daur
ulang yang benar akan membantu mencegah potensi dampak negatif terhadap lingk
ungan dan kesehatan manusia. Silakan hubungi pemasang atau otoritas setempat
untuk informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan dari titik peng

umpulan tersebut.

Keychron Technology, Inc.
Middletown, New Castle, Delaware, 19709, United States
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Algemene Gebruikershandleiding

Productoverzicht

@

(@ Linkerknop (® Middelste knop

(2) Rechterknop (@ DPI-knop

(3 Middelste wieltjescrolknop Moduswisselaar
(@ Vooruitknop (9 Rapportfrequentieknop

(5) Achteruitknop 2,4 GHz ontvanger
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Verbinding maken met kabel

] -

_— -

i

Schakel over naar
kabelmodus

v
|l
(

Verbind de 2,4 GHz ontvanger

Schakel de schakelaar naar
de 2,4 GHz modus

GIOFF/B

G=2,4 GHz mode

Verbind Bluetooth

Schakel de schakelaar
naar de Bluetooth modus

GIOFF/B

B =Bluetooth

Sluit de 2,4 GHz ontvanger aan op
de USB-poort van het apparaat.

\éj;
§>
. N

Bluetooth: aanzetten



Herverbinden

In 2,4G-modus, haal eerst de ontvanger eruit. Houd vervolgens de
knoppen 'Linkerknop + Vooruitknop' 3 seconden ingedrukt totdat
het groene lampje knippert. Steek de ontvanger daarna weer in om
de koppeling te voltooien.

In Bluetooth- modus houd de knoppen 'Linkerknop + Vooruitknop' 3 seconden
ingedrukt totdat het blauwe lampje knippert om opnieuw de koppelmodus in te
schakelen. Op dit moment kunt u ook een nieuw apparaat met de muis verbinden.
*De methode van herverbinden varieert per model.

Fabrieksinstellingen herstellen

(_mih_\ Houd tegelijkertijd de 'DPI'- en 'Rapportfrequentie’
-knoppen 3 seconden ingedrukt totdat alle LED's drie
keer knipperen, wat aangeeft dat de reset succesvol is.
*De methode van resetten varieert per model.

Opladen

Gebruik USB 3,0 voor de beste prestaties. Dit product ondersteunt een oplaadspa
nning van maximaal 5V en een oplaadstroom van 300 mAh. Wij zijn niet verantwo
ordelijk voor problemen die worden veroorzaakt door onjuist opladen.

Keychron Launcher App

®

Bezoek launcher.keychron.com om knoppen aan te passen, DPI en
rapportfrequentie te kiezen, macro's te maken of firmware bij te w
erken, enz.

*De online Launcher werkt alleen in de nieuwste versie van de bro
wsers Chrome, Edge of Opera.

Keychron

Meer informatie

Scan de QR-code en zoek naar uw model voor meer informatie
over het product of probleemoplossing.

Hierbij verklaart Keychron Technology (Shenzhen) Co., Ltd. dat de Keychron M-
serie muizen voldoen aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-c
onformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: https:/ww

w.keychron.com/pages/reach-regulation

Alle producten met dit symbool zijn afval van elektrische en elektronische
apparaten (WEEE volgens richtlijn 2012/19/EU) die niet mogen worden
gemengd met ongeclassificeerd huisvuil. In plaats daarvan dient u de menselijke
gezondheid en het milieu te beschermen door uw afvalapparatuur in te leveren
bij een aangewezen inzamelpunt voor de recycling van elektrische en
elektronische apparaten, aangesteld door de overheid of lokale autoriteiten.
Juiste afvoer en recycling zullen helpen om mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. Neem contact op met de
installateur of lokale autoriteiten voor meer informatie over de locatie en de

voorwaarden van dergelijke inzamelpunten.

Keychron Technology, Inc.
Middletown, New Castle, Delaware, 19709, United States
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